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AUTOMIX® 20

Shuntautomatik for vattenburen varme
Monterings- och bruksanvisning

AUTOMIX 20 ar en avancerad, elektronisk shuntautomatik for radiator- och golvvarme-
Anlaggningar med ett flertal praktiska funktioner.

AUTOMIX 20 sander styrimpulser, genom data fran framledningsgivaren och rumsgivaren,
till shuntmotorn sa att byggnaden standigt haller den temperatur som stéllts in med rums-termostaten.
Montering av shuntautomatiken gors enkelt med plug-in kontakter.

FUNKTIONER

Spartemperatur med dygnsur.

Steglést val av rumstemperatur 5°-26° C.

Temperatursankning med 1°, 2° eller 3° C.

Tidsinstallning 0, 7 eller 9 timmar.

Reglerbar min. — och max. begrénsning av framledningstemperaturen.
Handmandvrering vid t.ex. strémavbrott.

Frostskyddsinstallning.
LEVERANSOMFATTNING

Elektronisk mikroprocessorstyrd rumsgivarenhet med dygnsur
Shuntmotor 6052A shuntmotor 24 VAC 50/60 Hz 140s.
Mandéverledning 12 m.

Framledningsgivare T1, 1m ledning.

Natadapter 230 VAC 50/60 Hz 18 VAC 190 mA med 1,7 m ledning.
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MONTERING

SHUNTMOTOR SERIE 50
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1. Vrid axel pa ventil A moturs till andlaget och ta bort ratten utan att andra axelns lage.

2. Tryck pa mellandelen C pa ventilaxeln sa att axeln bottnar i halet. Skruva antirotationsbulten B i lampligt
hal. Ta forst eventuell befintlig bult.

3. Satt motorn D p& mellandelen C. Bulten B skall passa in i avsett hal p& motorn.
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4. Motorn star i moturs andlage vid leverans. Vand skalan E s& att den motsvarar shuntventilens
Oppningsriktning.
5. Montera handvredet F sd att indikeringen star vid moturs @ndlage. Drag fast vredet med skruv G.
6. Med en skruvmejsel vrids frikopplingsskruven H fran "A” till "Hand”. Vrid ventilen med handvredet fran det
ena andlaget till det andra. Det ar viktigt att motorn kan vridas hela vridlangden.
7. Anslut motorns kabel till MOTOR-plinten i reglercentralen.
8. Vrid tillbaka frikopplingsskruven H till lage "A” som ar AUTOMATIK-lage.

Rumsgivaren skall monteras pa en plats, som ar representativ for medeltemperaturen i byggnaden. Platsen
bor vara sadan att rumsgivaren ej paverkas direkt av drag, solljus eller varmestralning. Lamplig plats &r ofta
en innervagg i vardagsrummet.

Motorns kabel (se bild 2) férs genom 6ppning D eller E till plint C. Darefter skruvas reglercentralen fast i
vaggen med skruvarna A.

Skruvar till vaggen

Val av hoger- eller
vanstermontering

Plint for uttaget till

motorn

Oppning for ledning till motorn
Alternativ 6ppning for

D ledning till motorn

Kontakt
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Hoger- eller vanstermontering

Shuntautomatiken ar hégermonterad vid leverans. Se alternativl. Om shuntventilen 6ppnar at vanster
andras motorns 6ppningsriktning genom att reglage B forflyttas till vénster. Se alternativ 2.
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Alternativ 1, Hd&gerdppnande, vid leverans
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Alternativ 2, Vansteréppnande
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Framledningsgivare T1
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Framledningsgivaren fasts pa en oisolerad del av framledningen efter shuntventilen. Roret och givaren skall
sedan isoleras val for att erhdlla basta temperaturmatning.
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B. Framledningsgivare

C. Rumsgivare
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ANVANDNING

Rumsgivare

F G
AuTOoMIX®20 10%025 3°LE{§6° A. Temperaturvéljare
ce San P B. Gron LED: Normaltemperatur
A 20 C. Gul LED: Natt/spartemperatur
B D. Rod LED:  Ventilen ppnar
o CN | pp
/ | s E. Réd LED:  Ventilen stanger
E \J F. Val av min. temperatur
5 OC G. Val av max. temperatur

Onskad temperatur stélls in med reglage A. Den gréna lampan B lyser d& normal-/dag-programmet &r i
funktion och den gula lampan C lyser da spar/ nattprogrammet ar pa. D& ventilen 6ppnar lyser rod lampa D
och da ventilen stanger réd lampa E.

Min.- och max. temperatur

Min- och max. begransning av framledningstemperaturen stélls in med reglage G. Begransningar av
framledningstemperaturen gors vid exempelvis golvvarme for att golvet skall ha en komfortabel temperatur.
For att fa god golvvarmereglering skall max. temperaturen stallas pa 40°C eller lagre och min. temperaturen
pa ca. 20°C.

For reglering av radiatorvarme kan exempelvis min.temperaturen pa 17-20°C och max. temperaturen stallas
pa 60°C beroende pé husets egenskaper.

Natt- och spartemperatur

A. Tidsinstéllning av natt/spartemperatur

B. Installning av temperatursankning

Temperatursankningen 1°, 2° eller 3°C stélls in med reglage B.

Tidpunkten nar natt/spartemperaturen skall borja, stalls in med reglage A. Om sankningen
exempelvis skall borja klockan 22.00 och vara i 7 timmar, stalls reglage A pa lage 7 h klockan 22.00.
Programmet atergar nu till normaltemperatur klockan 5.00. Om man istallet valjer lage 9 h blir
sankningsperioden 9 timmar.
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For att andra vald tidpunkt stalls reglage A forst pa 0 och darefter pa onskad sankningsperiod.
Efter stromavbrott blinkar gul LED vaxelvis. Tidsinstallningen maste da goras om enligt ovan.

KONTROLL AV ANLAGGNINGEN

Observera att temperaturforandringar sker langsamt. Da temperaturinstallningar andras tar det tid, fran flera
timmar upp till ett dygn innan rumstemperaturen motsvarar den nya installningen.
Tiden ar beroende av byggnadens isolering, lage, vdrmesystemets dimensionering etc.

Om varmeanlaggningen inte fungerar som den skall — kontrollera att;

Varmepannans eller ackumulatortankens temperatur ar ratt
Cirkulationspumpen gar

Radiator- och avstangningsventilerna ar éppna

Strommen ar tillslagen och sékringen hel

Reglersystemet ar réatt kopplat

Shuntventilen gar latt

Ingen luft finns i systemet

Varmesystemet &r ratt installerat och fungerar med handreglage
Rumsgivaren ar monterad pa lamplig plats
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TEKNISKA DATA

Natadapter 230/18VAC 50 — 60 Hz 190 mA
Effekforbrukning 3 VA

Vridmoment 5 Nm

Vridningsvinkel 90°

Vikt 0,8 kg

www.acaso.se
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